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Morges Fleur du Léman

Morges Fleur du Léman est une association
à but non lucratif. Nous organisons 

la Fête de la Tulipe et la Fête du Dahlia, 
toutes deux gratuites.

Vos dons sont les bienvenus par Twint,
 à nos bornes de donation

 ou aux points d’information (voir plan).
Morges Fleur du Léman ist ein ehrenamtlicher Verein. 
Wir organisieren das Tulpenfest und das Dahlienfest, 

beide mit freiem Eintritt.
Sie können per Twint spenden, indem Sie unsere Spenden-

boxen verwenden oder am Informationspunkt.

Morges Fleur du Léman is a nonprofit organisation.
We organize the Tulip festival and the Dahlia festival 

in Morges, both free entrance.
You can donate by Twint, using our donation boxes

or at the Information point.

Le thème de cette édition est « l’eau »
Das Thema dieser Ausgabe ist “Wasser”
The theme of this edition is “water”   

Vous pouvez acheter sur www.flowerbulbs.ch une soixantaine de variétés de bulbes de tulipes. 
Un QR-code est présent sur les massifs disponibles à la commande dans le parc. 
Livraison à domicile en Suisse dès septembre.
Auf www.flowerbulbs.ch können Sie rund 60 Tulpensorten kaufen. 
Einen QR-Code finden Sie auf den entsprechenden Blumenbeeten. 
Hauszustellung in der Schweiz ab September. 

You can order on www.flowerbulbs.ch around 60 tulip varieties. 
You will see a QR-code on the flowerbeds available on sale.
Home delivery in Switzerland around September.

Massifs apprentis
Blumenbeete Lehrlinge
Flowerbeds (by horticultural apprentices)
A1 - Anthony DARGAUD 
A2 - Adrien RABORY 
A3 - Timour CRAUSAZ
A4 - Marc BROQUET
A5 - Nathalie RAYNAUD
A6 - Suzanne DEVANTAY
A7 - Ruben BUFF
A8 - Aloys CREPET
A9 - Paul KUPPER

Nos coups de coeur 2025 
sur 300 variétés
Unsere Favoriten 
unter den 300 Sorten
Our favorites among 
the 300 varieties
B1 - Cairns
B2 - Sweet Simone
B3 - Marax Pride
B4 - Go Go Red
B5 - Vendeeglobe
B6 - Barcelona Beach
B7 - Boangels
B8 - Pink Ardour
B9 - Artist
B10 - Crown of Negrita

B11 - Massif du public

Stands de nourriture
Essensstände
Food stands
C0 - Restaurant
C1 - ça Rûpe
C2 - Bar du terroir vaudois
C3 - Kebab vaudois
C4 - Glaces & crêpes
C5 - Information 
         & magasin/Laden/Shop
C6 - Churros & gaufres
C7 - Bar à saucisses
C8 - Buvette & glaces

Exposition 
au Kiosque à musique
Photographies aquatiques 
de l'artiste internationale 
Christy Lee Rogers 
Exhibition at the Music Kiosk
Ausstellung beim Musikpavillon

Iris offerts par 
le Château de Vullierens
Iris geschenkt vom Château de Vullierens
Irises gifted by the Château de Vullierens

Borne de donation 
Spendenbox
Donation box
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WWW.FLOWERBULBS.CH

55ÈME FÊTE DE LA

 MORGES, DU 28 MARS AU 11 MAI 2025

PMR/EMS



Rendez-vous à la Fête du Dahlia
sur les quais entre le Temple et le Parc 
de Vertou, arrêt Temple ou Blancherie

Bis bald am Dalienfest
zwischen der Kirche und dem Parc de Vertou, 

Haltestelle « Temple » oder « Blancherie »
See you at the Dahlia Festival

between the church and the Parc de Vertou, 
« Temple » or « Blancherie » bus stop

Infos Pratiques
Praktische Informationen

Practical informations 

Pour continuer la visite
Mehr / More

BUVETTE DU CHÂTEAU DE MORGES
Erfrischungsstand beim Schloss Morges 
Refreshment stand at Morges Castle

4

PLACE DE JEUX
Spielplatz · Playground

6

LES QUAIS FLEURIS
Die blumigen Kaien · The flowery quays

7

FÊTE DE LA TULIPE
Tulpenfest · Tulip Festival

FÊTE DU DAHLIA 
de juillet à octobre
Dahlienfest · Dahlia Festival

EXPOSITION "TULIPE ART"   
d'Adélia Clavien, du 28 mars 
au 23 avril à l’Espace 81
Exposition "Tulipe Art" · Exhibition "Tulipe Art" 

EXPOSITION PHOTOGRAPHIQUE 
"Dans les eaux du Léman", 
de Michel Roggo, du 28 mars au 11 mai
Exposition photo ·  Photo Exhibition

5

MAISON DU TOURISME
Haus des Tourismus · House of Tourism

© Géodonnées
Etat de Vaud / Swisstopo

Informations dépourvues de foi publique. Les
informations à caractère légal sont fournies par
les autorités compétentes. Aucune garantie sur
l'exactitude, l'exhaustivité et l'actualité des
données.

Crée le : 13.03.2023Echelle 1: 5'000
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Merci à nos sponsors

Soutiens institutionnels
Stand information et boutique

Tous les jours de 10h à 18h
Informationsstand und Shop

Täglich von 10h00 bis 18h00

Information stand and shop
Every day from 10 am to 6 pm

Contact
info@fetedelatulipe.ch 

+41 21 801 32 33

11h00 – 16h00Sam. / Sam. / Sat. 29.03 Animation gratuite pour enfants dès 6 ans avec la Maison de la Rivière 
dans le bus "Sirène" MBC sur la place de la Navigation à Morges
Kostenlose Animation für Kinder ab 6 Jahren mit der Maison de la Rivière 
im MBC-Bus 'Meerjungfrau' auf dem Place de la Navigation in Morges
Free entertainment for children aged 6 and up with the Maison de la Rivière 
in the MBC 'Mermaid' bus at Place de la Navigation in Morges.

14h00 – 15h00Dim. / Son. / Sun. 30.03 L'Harmonie Morgienne / Konzert Stadtorchester/ Town orchestra concert

09h00 – 18h00Sam. / Sam. / Sat. 05.04 Marché des Potiers / Töpfermarkt / Potters' Market

09h00 – 17h00Dim. / Son. / Sun. 06.04 Marché des Potiers / Töpfermarkt / Potters' Market

10h00 – 16h00Dim. / Son. / Sun. 20.04 Orgues de Barbarie / Drehorgeln / Barrel Organs

09h00 – 17h00Dim. / Son. / Sun. 04.05 Marché artisanal de la tulipe / Kunsthandwerksmarkt / Craft Market

14h30 – 15h30Dim. / Son. / Sun. 11.05 Concert d'Aka Taiko / Konzert von Aka Taiko / Concert by Aka Taiko

dès/ab/from 11h00Lun. / Mon. / Mon. 21.04 Trophée de la Tulipe d'Or, Chasse aux trésors
Goldene Tulpen-Trophäe, Schatzsuche / Golden Tulip Trophy, Treasure Hunt

15h00 – 16h00Mer. / Mitt. / Wed. 16.04 Atelier floral pour enfants dès 6 ans, CHF 20 par enfants
Blumen-Workshop für Kinder ab 6 Jahren, CHF 20 pro Kind
Floral Workshop for children aged 6 and above, CHF 20 per child

15h00 – 16h00Mer. / Mitt. / Wed. 23.04 Atelier floral pour enfants dès 6 ans, CHF 20 par enfants
Blumen-Workshop für Kinder ab 6 Jahren, CHF 20 pro Kind
Floral Workshop for children aged 6 and above, CHF 20 per child

10h00, 13h00 & 15h00Mer. / Mitt. / Wed. 07.05 Animation pour enfants dès 6 ans, réservation sur maisondelariviere.ch
Animation für Kinder ab 6 Jahren, Reservierung unter maisondelariviere.ch
Entertainment for children aged 6 and above, online booking at maisondelariviere.ch

Jeu. / Don. / Thur. 24.04 Journée des associations / Tag der Vereine / NPO Day 11h00 – 16h00

11h00Jeu. / Don. / Thur. 01.05 Concert de Rahel Baer / Konzert von Rahel Baer / Concert by Rahel Baer by FICL

11h00Ven. / Frei. / Fri. 02.05 Concert de Rahel Baer / Konzert von Rahel Baer / Concert by Rahel Baer by FICL

14h00 – 16h00Sam. / Sam. / Sat. 03.05 Concert par Les Inoxydables
Konzert von Les Inoxydables / Concert by Les Inoxydables

13h30 – 14h30Rencontre avec Melanie Oesch / Treffen mit Melanie Oesch / Meet Melanie Oesch

15h00 – 16h00Ven. / Frei. / Fri. 18.04 Atelier Origami pour enfants dès 6 ans et adultes, CHF 20
Origami-Workshop  für Kinder ab 6 Jahren und Erwachsene, CHF 20
Origami Workshop for children aged 6 and above and adults, CHF 20

11h00 – 16h00Rocstatera, sculpture de pierres dans l'eau
Rocstatera, Steinskulptur im Wasser / Rocstatera, stone sculpture in water

11h00 – 16h00Rocstatera, sculpture de pierres dans l'eau
Rocstatera, Steinskulptur im Wasser / Rocstatera, stone sculpture in water

Sam. / Sam. / Sat. 10.05

14h30« Régate de la Tulipe » proposé par le Club nautique de MorgesSam. / Sam. / Sat. 26.04

11h00 – 16h00Animation de sensibilisation Sauvetage de Morges
Sensibilisierungsaktivität Sauvetage Morges / Awareness activity Sauvetage Morges

Tous les samedis matins et dimanche après-midi d’avril : visites guidées
CHF 15 à partir de 16 ans, gratuite pour les enfants

Jeden Mittwochmorgen und Samstagnachmittag: Führung im Park
CHF 15 ab 16 Jahren, Kostenlos für Kinder

Every Wednesday morning and Saturday afternoon, guided tour
CHF 15 for ages 16 and up, free for children 

Wine Greeter Days du 28.04 au 09.05 
Wine Greeter Days vom 28.04 bis 09.05 

Wine Greeter Days from the 28.04 till the 09.05 

Sam. / Sam. / Sat.
11h00, 12h00 & 13h00

Dim. / Son. / Sun.
13h00, 14h00, 15h00 & 16h00

du lun. au ven. / Von Mon. bis Frei. / From mon. to fri.
10h30 – 12h30

Programme
gratuit sauf mentions

gratis ausser anders erwähnt / free except pricing

Restauration
Tous les jours de 10h à 18h

Tous les dimanches : brunchs au Dôme du Terroir de 10h à 13h
Réservations : traiteur@terre-vaudoise.ch 

Festwirtschaft
Täglich von 10h00 bis 18h00

Jeden Sonntag: Brunch im Dôme du Terroir von 10h00 bis 13h00
Reservationen: traiteur@terre-vaudoise.ch 

Catering
Every day from 10 am to 6 pm

Every Sunday: Brunch in the Dôme du Terroir from 10 am to 1 pm
Booking:  traiteur@terre-vaudoise.ch 


